Zmluva

o poskytovani auditorskych sluZieb uzavreta podla § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v znenf neskorsich predpisov

1. Zmluvné strany

Dodavatel: ~ SISA auditing spol. s r.o., auditorské spolo¢nost, & licencie 18
zapisana do Obchodného registra Okresného stdu
Bratislava I, v oddieli Sro, vioZka &. 3306/B

sidlo: Na pasi 4, 821 02 Bratislava

zastiipena: Ing. Zita P orubska, krutovy Statutarny auditor €, licencie 957, konatel spoloénosti
ICO: 31330258

IC DPH: SK2020332721

(d’alej len ,,dodavatel™)

Odberatel:  Obec Dolny Stal
sidlo: UL M. Korvina 676/2, 930 10 Dolny Stal
zastupena: Toma§ Horvath, starosta obce
ICO: 00305 430
DIC: 2021002104

(d’alej len ,,odberatel™)

Pre GCely tejto zmluvy sa pod pojmom ,audit“ rozumie Statutarny audit definovany v § 2
0ds.1 zékona o Statutirnom audite a pod pojmom ,,doddvatel™ sa rozumic LHStatutdrny auditor®
alebo ,,auditorska spolo¢nost™ definovani v § 2 ods.2 a 3 zikona o §tatutdrnom audite.

Sluzby sa poskytuju v sulade s Obchodnym zikonnikom &. 513/1991 Zb. v zneni zmien
adodatkov, vsilade so Zikonom o $tatutdrnom audite & 423/2015 Z. z a v stlade
s Medzindrodnymi auditorskymi §tandardmi (ISA).

II. Predmet zmluvy

1. Dodavatel sa zavizuje zabezpetit' pre odberatel’a v zmysle tejto zmluvy:

a) Statutdrny audit konsolidovanej ultovnej zdvierky Zostavenej k 31.12.2018 podla
zékona ¢. 431/2002 Z.z. o utovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»zakon o utovnictve®), vykonany v stlade so zdkonom & 423/2015 Z. 2.
0 Statutarnom audite a o zmene a doplneni zdkona & 431/2002 Z.z. o uétovnictve v
zneni neskor3ich predpisov v platnom zneni (d’alej len ,,zakon o §tatutdrnom audite)
a ostatnymi pravnymi normami tykajicimi sa vykonu auditu platnymi v Slovenskej
republike,



b) overenie konsolidovanej vyroénej spravy za rok 2018 zostavenej podl'a § 22b zakona
o uctovnictve.

Na zdklade vykonania prac podl'a bodu 1 vysledkom auditu je:

a) vydanie spravy nezavislého auditora ku konsolidovanej uctovnej zavierke obce za
rok 2018 pre starostu a obecné zastupitel'stvo v slovenskom jazyku, v troch
vyhotoveniach pre odberatel’a a v jednom vyhotoveni pre dodavatela; sprava bude
obsahovat’ spravu z auditu  konsolidovanej Ultovnej zavierky aspravu
k informaciam, ktoré sa uvadzaju v konsolidovanej vyro¢nej sprave (v pripade, ak
doddvatel' bude mat konsolidovani vyro¢nu spravu k dispozicii pred vydanim
spravy z auditu konsolidovanej uftovnej zavierky),

b) vypracovanie listu odpord¢ani na odstranenie nedostatkov zistenych pri audite, v
troch vyhotoveniach pre odberatela a v jednom vyhotoveni pre dodavatel'a; zmluvné
strany sa mdZu dohodndt’ aj na vynechani pisomnej formy odporucani,

¢) vydanie dodatku k sprave nezavislého auditora, obsahujuceho spravu k informéaciam,
ktoré sa uvadzaju v konsolidovanej vyro¢nej sprave (v pripade, ak dodavatel' bude
mat’ konsolidovani vyroént spravu kdispozicii po vydani spravy zauditu
konsolidovanej uctovnej zavierky), v slovenskom jazyku, v dvoch vyhotoveniach pre
odberatel’a a v jednom vyhotoveni pre dodévatela.

Statutarny audit sa uskutoni s cielom vyjadrit' ndzor na konsolidovanti uCtovnil
zavierku.

V dosledku charakteru testov ainych prirodzenych obmedzeni auditu spolu
s prirodzenymi obmedzeniami kazdého systému ultovnictva asystému vnutornej
kontroly, existuje nevyhnutné riziko, Ze niektoré vyznamné nespravnosti moéZzu ostat’
neodhalené aj napriek tomu, Ze sa audit riadne naplanoval a vykonal v stlade s platnou
legislativou a ISA.

V sulade s Medzindrodnymi auditorskymi $tandardmi auditor modifikuje nazor na
konsolidovani G&tovna zavierku v pripade obmedzenia rozsahu auditu alebo v pripade
vyznamnych chyb a nezrovnalosti zistenych v konsolidovanej Gltovnej zdvierke, v
pripade zasadnych nespravnosti v konsolidovanej G¢tovnej zavierke, alebo ak zisti také
obmedzenie rozsahu auditu, Ze nebude schopny vyjadrit’ nazor na konsolidovana aétovnu
zavierku.

I11. Vykonavanie auditu

1.

Dodévatel’ je povinny vykonavat' sluzby suvisiace s predmetom zmluvy v terminoch
dohodnutych s odberatelom. SluZzby uvedené v Elanku IL.1. pism. a) tejto zmluvy je
dodévatel povinny vykonat' najneskér do 31.07.2019. Sluzby uvedené v ¢lanku IL1.
pism. b) tejto zmluvy je dodavatel’ povinny vykonat najneskdr do 30.09.2019. Predbezné
terminy sa m&Zu zmenit’ podla okolnosti na zaklade dohody obidvoch stran.

Odberatel’ je povinny dodat’ dodavatel'ovi vsetky podklady nevyhnutné pre potreby
vykonu sluzicb stvisiacich s predmetom zmluvy, ato priebezne podla poZiadaviek
dodavatel’a.

V zmysle § 22 ods. 9 zdkona o $tatutdrnom audite ma dodavatel’ pravo pozadovat’, aby
mu odberatel’ poskytol poZzadované doklady a iné dokumenty, informacie a vysvetlenia



potrebné na riadny vykon auditu v nim poZadovanej forme, vratane takych informaécii,
ktoré sa pravne kvalifikované ako osobné idaje podl'a § 2 zdkona ¢.18/2018 Z. z..

V suvislosti so spracovanim osobnych udajov dodavatelom pre ucely zakona €.297/2008
Z. z. o ochrane pred iegaiizaciou prijmov z tresinej Cinnositi a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmenc a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len zakon
¢€.297/2008 Z.z.) ma dodavatel’ ako povinna osoba postavenie previdzkovatel'a vo vztahu
k IS osobnych udajov, ktorého Gdel spracuvania vymedzuje zdkon ¢.297/2008 Z. z., a
preto bude osobné Gdaje klienta na u€el vykonania starostlivosti spracuvat’ v intenciach
§19 zadkona €.297/2008 Z.z. bez sthlasu dotknutej osoby. Dodavatel’ spracuva a chram
osobné udaje v stilade s ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych tdajov
a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zru$uje smemica 95/46/ES (v8eobecné
nariadenie o ochrane Udajov) (d’alej len ,,GDPR*) a zdkona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane
osobnych Udajov a o zmene a dopineni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zdkon o ochrane
osobnych udajov*), ako aj so vietkymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, ktoré
ich vykonavaji. Polas predzmluvnych vztahov ako aj pofas samotného poskytovania
sluzieb zo strany dodavatela, odberatel’ mdZe poskytovat’ doddvatel'ovi osobné udaje
réznych fyzickych osob. Odberatel’ tymto prehlasuje, Ze je opravneny tieto osobné udaje
dodavatelovi poskytnat. Dodéavatel sa pre ucely tejto zmluvy povaZuje za
prevadzkovatel'a tychto osobnych udajov v zmysle ¢l. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism.
0) Zakona o ochrane osobnych udajov.

Povinnost” poskytovat' dodavatelovi potrebné informacie, doklady a dokumentaciu
o odberatelovi maju sjeho sthlasom aj obchodni partneri apravni zéstupcovia
odberatel’a.

Potas fazy planovania auditu sa odberatel’ a dodavatel’ dohodnit na zozname informacii a
materidlov, vratane pracovne] verzie konsolidovanej G€tovnej zavierky a konsolidovanej
vyroénej spravy (d’alej len ,,zoznam materidlov*?), ktoré odberatel’ poskytne dodavatel'ovi.
Strany sa sucasne dohodnu na €asovom harmonograme poskytnutia tychto materidlov.
Zoznam materialov, ktory odovzd4 dodavatel odberatel'ovi, nemusi byt nevyhnutne
kone&ny ani uplny. Dodévatel’ ma prévo tento zoznam materidlov dopifiat’ a upravovat’
tak, ako uznd za nutné. Odberatel’ je zodpovedny za poskytnutie informacii podla
zoznamu materidlov (aj v elektronickej forme, ak je to mozZné), ako aj za poskytnutic
naleZite vypracovanej pracovnej verzie konsolidovanej U¢tovne] zavierky
a konsolidovanej vyroénej spravy v stilade s dohodnutym €asovym harmonogramom, aby
umozZnil dodévatel'ovi efektivne vykonat’ audit konsolidovanej G¢tovnej zavierky.

Pre potreby vykonu Cinnosti uvedenej v ¢lanku I1.1 pism. a) tejto zmluvy je odberatel’
povinny dodat pracovnu verziu konsolidovane] utovnej zavierky najneskér do
01.06.2019, resp. pracovnu verzin konsolidovanej vyro&nej spravy do 31.08.2019 pre
plnenie uvedené v Elanku I1.1 pism, b) tejto zmluvy.

Odberatel’ je povinny pre potreby vykonu sluzieb uvedenych v ¢lanku II.1 tejto zmluvy:

a) predlozit dodavatelovi v lehote uvedenej vbode 2. tohto ¢&lanku vsetky nim
poZadované doklady dokumentujice hospodarsku ¢innost’ odberatel'a, ktoré su
potrebné pre spravne vykonanie tychto sluZieb,

b) zabezpetit’ potrebni si¢innost’ pri vykondvani sluZieb suvisiacich s predmetom
zmluvy, vratane umoZznenia komunikacie s auditormi uctovnych jednotiek patriacich
do konsolidovan¢ho celku, resp. umoznenia overenia spravnosti vedenia uctovnictva
vo vybranych rozpo¢tovych organiziciach a inych uétovnych jednotkach patriacich do



10.

konsolidovaného celku v rozsahu potrebnom na vyjadrenie nazoru na konsolidovanu

uctovnu zavierku.
V pripade, Ze odberatel neposkytne uctovné doklady, konsolidovani uctovni zavierku a
ostatné nevyhnutné dokumenty, informécie a vysvetlenia v¢as a v primeranej dohodnutej
forme, ak dodavateFovi nebudu k dispozicii zodpovedni pracovnici, alebo Cinnost’
auditora bude st'aZzena inymi okolnostami vyZadujucimi dodatoént pracu auditora, alebo
ak vzniknd omeSkania z akychkolvek pri¢in, ktoré su mimo kontroly dodavatela,
dodavatel’ ma pravo posunit’ terminy ukondenia prac stanovené v zmluve, pokial tieto
problémy nebudn vyrieSené. V takomto pripade sa vo&i dodavatel'ovi nebudi uplatiiovat’
ziadne néroky sankcie podla tejto zmluvy.

Za doklady a iné materialy, ktoré budd poskytnuté dodavatelovi za ufelom ich kontroly
mimo sidia odberatela, zodpoveda v celom rozsahu dodavatel’, a to aZ do momentu ich

vratenia odberatel'ovi.

V pripade, ak odberatel nepredlozi dodavatelovi konsolidovami vyrofnii spravu na
overenie, odberatel’ nie je v nej opravneny citovat’ Casti spravy auditora vyhotovenej
dodavatel'om.

Dodévatel' sa zavizuje vykonat pre odberatela sluzby s odbornou starostlivostou a
nestranne a zo $tatutdrneho auditu vypracovat spravu auditora podla medzinarodnych
auditorskych $tandardov, v ktorej vyjadri nazor na konsolidovani Gétovnu zavierku
nasledovne:

a) sprava nezavislého auditora obsahujica spravu z auditu konsolidovanej uc€tovnej
zavierky a spravu k informaciam, ktoré sa uvadzaju v konsolidovanej vyrocnej sprave
(v pripade, ak dodavatel' bude mat’ konsolidovani vyro€nt spravu k dispozicii pred
vydanim spravy z auditu konsolidovanej uétovnej zavierky),

b) dodatok k spriave nezavislého auditora obsahujuci spravu k informacidm, ktoré sa
uvadzaji v konsolidovanej vyrofnej sprave (v pripade, ak dodavatel bude mat’
konsolidovanii vyroénu spravu k dispozicii po vydani spravy z auditu konsolidovane;
uétovnej zavierky).

Dodavatel’ je opravneny byt pritomny pri inventarizicii majetku a zavizkov uctovnych

jednotiek konsolidovaného celku alebo vyZiadat’ vykonanie inventarizacie v oblasti, v

ktorej zistil nedostatky.

Statutarny orgdn odberatela je zodpovedny za zostavenie konsolidovanej uétovnej
zavierky, ktoré poskytuje pravdivy a verny obraz v sulade so zdkonom o uétovnictve a za
interné kontroly, ktoré povaZuje za potrebné pre zostavenie konsolidovanej uétovnej
zavierky, ktord neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v doésledku podvodu alebo
chyby. Pri zostavovani konsolidovanej iétovnej zavierky je Statutdrny organ zodpovedny
za zhodnotenie schopnosti uétovnej jednotky nepretrZite pokrafovat’ vo svojej ¢innosti a
za opisanie skutofnosti tykajicich sa nepretrzitétho pokralovania v innosti v
poznamkach, ak je to potrebné. Odberatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu odovzdat’
dodavateFovi vSetko, &o pre ncho ziska vsuvislosti sposkytovanim sluZieb
Specifikovanych vtejto zmluve. Dodéavatel je povinny odberatela oboznamovat so
skutkovym stavom veci suvisiacej s poskytovanim sluZieb podla tejto zmluvy.

Dodéavatel’ je povinny zachovat' ml¢anlivost o vietkych skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedel v stvislosti s poskytovanim sluzieb 3pecifikovanych v tejto zmluve, v zmysle §
32 zdkona o §tatutArmmom audite, okrem vynimiek stanovenych v § 32. Zachovanie
mlCanlivosti sa nevztahuje na zabezpeCenie splnenia poZiadaviek na preverenie kvality



12.

13.

14,
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16.
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Iv.

—

auditu podla intemych zasad apostupov SKAU a medzindrodnych Standardov na
kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktoré vykonavaju audity a
preverenia finanénych vykazov a zédkazky na ostatné uist'ovacie a suvisiace sluzby).

. Dodavatel' povazuje informacie, doklady ainé materidly poskytnuté odberatelom pre

plnenie predmetu zmluvy za prisne ddverné. Okruh pracovnikov dodavatela
zabezpelujucich vykonavanie sluZieb suvisiacich s predmetom zmluvy bude odberatel'ovi
vopred oznadmeny.

Ak ma odberatel’ povinnost’ zveregjiovat’ uzatvorené zmluvy v zmysle zékona ¢. 211/2000
Z. z. oslobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorvch zikonov
v aktualnom zneni, je povinny zverejnit’ tito zmluvu ainformovat’ dodévatela o jej
zverejneni. Ak tato zmluva nie je zvergjnena v zmysle uvedeného zakona, dodavatel nie
je povinny poskytnit’ plnenie podla tejto zmluvy.

V zmysle Zékona €. 297/2008 § 10 ods.10 o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej
¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d'alej len ,,zdkon*) je auditor povinny overit, &i jeho klient kona vo vlastnom
mene. Ako $tatutaimy orgdn (poverend osoba §tatutdrnym organom) podpisom tejto
zmluvy prehlasujem, Ze konam ja ako aj ostatni §tatutdrni zastupcovia a splnomocnené
osoby vo vlastnom mene.

Odberatel poskytne auditorovi aktudlne vyhlasenie v zmysle Casti V.2 Ostatné obchodné
podmienky ods. 42 a 43.

Kladovym Statutdrnym auditorom pre auditorské overenie konsolidovanej uctovnej
zavierky za rok 2018 je Ing. Zita Porubska, CA, licencia SKAU &. 957.

Navrh spravy alist odporic¢ani budi pred ich definitivnym vydanim prekonzultované
s vedenim obce a pracovnikom zodpovednym za spracovanie konsolidovanej Gétovne)
zavierky. Definitivna sprava a list odporucani sa vydaja vacsinou do 14 dni po obdrZani
definitivnej konsolidovane] uétovnej zavierky, po premietnuti Gprav na zaklade auditu.

Po overeni konsolidovanej vyrofnej spravy predloZi odberatel’ dodavatelovi &istopis
kompletnej konsolidovanej vyrocnej spravy v §tyroch vyhotoveniach.

Cena

Qdberatel’ je povinny zaplatit' dodavatelovi za zabezpelenie predmetu zmluvy cenu
podla vzajomnej dohody uvedenu v tomto ¢lanku zmliuvy.

Odberatel’ sa zavdzuje zaplatit dodédvatel'ovi za sluZzby poskytnuté a vykonané podla
¢lanku II. tejto zmluvy vo vyske 750 Eur a to za:

a) audit konsolidovanej U€tovnej zavierky

b) zaveretné prace a overenie konsolidovanej vyro€nej spravy.

Cena za sluzby uvedené v Casti IL. vychadza z predpokladaného asu, ktory je potrebny
pre osoby pridelené na zékazku, plus vedl'ajsie ndklady. Individualne hodinové sadzby sa
ligia podla stupfia vyzadovanej zodpovednosti, skusenosti a kvalifikdcie. Ak skutoCny
rozsah potrebného ¢asu na vykonanie zékazky bude prevySovat stanoveny predpokladany
Cas, dodavatel’ ma nirok na adekvatne zvySenie ceny za sluzby, na zdklade dodatotnej
dohody zmluvaych stran.

Naklady na ziskavanie informacii v zmysle § 22 ods. 9 zakona o Statutdrnom audite hradi
odberatel’.



Fakturovat’ sa bude po ukonden{ ucelenej Sasti auditu. Platba bude splatnd do 14 dni na
bezny G¢et auditora, ktory bude uvedeny na fakturach. Ceny $pecifikované v tejto zmluve
su uvedené bez DPH. Dodévatel’ je opravneny k uvedenym cenam fakturovat’ DPH podla
platnych pravnych predpisov.

Odmena za pripadne potrebné price realizované nad rozsah dohodnuty v bode Ii. tejto
zmluvy, bude predmetom osobitnej dohody zmluvnych stran.

Pripadna zmena rozsahu vykonanych sluzieb Specifikovanych v predmete zmluvy bude
riefend pisomnym dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

Dodavatel’ mdZe pozastavil’ poskytovanie sluzieb poas obdobia, z dévodov neuhradenia
splatnej faktiry. V takomto pripade dodavatel ozndmi odberatelovi zmenu
harmonogramu prac, ktorda nadobudne platnost po zaplateni neuhradenych faktur.
Auditor nevydd podpisani spravu nezivislého auditora o $tatutirnom audite a list
odportcani, ak mu odberatel’ nezaplatil za dovtedy vykonané a vyfakturované prace.

V. Vieobecné ustanovenia

V.1 Vieobecné obchodné podmienky

SluZzby a povinnosti auditorskej spoloénosti (d'alej len . AS*)

1.
2.

Sluzby budi poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

V pripade, Ze podla zmluvy sa maju na sluZbach podielat’ konkrétne osoby v nej
uvedené, AS vynaloZi primerané Usilie na to, aby sa tieto osoby na sluzbach skutoCne
podielali. AS méze nahradit’ tieto osoby inymi s rovnakou alebo podobnou kvalifikéciou,
pri¢om AS je povinna dopredu tito zmenu prekonzultovat’ so odberatel'om.

AS mézZe pri poskytovani sluzieb ziskavat’ doverné informacie tykajuce sa obchodnych
aktivit a zaleZitosti odberatel’a (d'alej len “doverné informacie®). V tejto stvislosti je AS
povinnd dodrZiavat také obmedzenia povinnosti mléanlivosti, ktoré boli uloZené
organom Slovenskej republiky, ktorého poziadavky su pre AS zdvizné, a dodrZiavat
povinnosti vyplyvajuce z pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike. AS je
povinna dodrZiavat vietky poZiadavky vyplyvajuce z pravnych predpisov Slovenskej
republiky a poZiadavky prislu§nych organov, ktoré AS zavizuji poskytnut’ déverné
informacie. Toto ustanovenie sa nebude aplikovat’ v pripade, 7e¢ déverné informicie sa
stani verejne dostupnymi alebo v pripade, Ze AS poskytne tieto déverné informacie
poistovatel'ovi pravnej zodpovednosti AS.

AS mdze v pripade potreby odhalit” doverné informacie pre u€ely obvyklého kontrolného
procesu druhému partnerovi na zdkazke, alebo pre UCely kontroly kvality naSich sluZieb
slovenskym organom regulujicim AS.

Z marketingovych, propaga¢nych alebo obchodnych dévodov mdze mat' AS zdujem na
uvergjneni informécie, Ze AS poskytovalo odberatelovi pracu (vritane sluZieb).
V takomto pripade je AS oprdvnend zverejnit’ meno odberatela a veobecny charakter
alebo druh poskytovanej prace (alebo sluZieb) a akékol'vek detaily, ktoré st verejne
Zname.

AS moéZe odovzdat’ pisomné stanovisko alebo potvrdit’ pisomne Ustne stanovisko alebo
odovzdat’ findlnu pisomnd spravu alebo urobit’ ustnu prezentaciu po ukonéeni siuZieb.
Pred ukonéenim sluZieb méze AS odovzdat’ Gstne, predbeZné alebo Ciastkové stanovisko
alebo spravu ¢i prezentaciu, aviak vtakomto pripade bude mat prednost pisomné



stanovisko alebo findlna pisomnd sprava. Odberatel nebude povaZovat za zavazné
akékol'vek predbezné stanovisko, spravu alebo prezentaciu poskytnutu AS.

AS nie je povinnd za Ziadnych okolnosti aktualizovat’ Ziadne stanovisko, spravu alebo iny
vysledok poskytnutych sluZzieb Ustne alebo pisomne, ato pre skutoénosti tykajlce sa
stanoviska, spravy alebo iného vysledku sluZieb, ku ktorym doslo po vydani stanoviska,
spravy alebo iného vysledku sluZieb vo finalnej podobe.

Akykol'vek vysledok sluzieb poskytnuty odberatel'ovi v akejkol'vek forme alebo podobe,
bude dodany zo strany AS pod podmienkou, Ze je to len pre jeho informaciu a na zaklade
toho, okrem pripadov, ked’ to vyZaduju pravne predpisy alebo prislusny regulany organ,
sa nebude d’alej kopirovat’, odkazovat’ nail alebo poskytovat ako celok alebo Cast’, bez
predchadzajiiceho pisomného suhlasu AS. Odberatel’ je oprdvneny poskytnit svojim
pravnym ainym odbormym poradcom akykol'vek celkovy vysledok sluZzieb, pre tcely
ziskania stanoviska vo vztahu ksluzbam, za podmienky, Ze ich informuje
o nasledovnom:

e poskytnutie informécii zich strany tykajicich sa sluZieb nie je dovolené bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu AS a
o AS nebude mat’ vo&i nim Ziadnu zodpovednost’ v stivislosti so sluzbami.

Akékolvek stanovisko, ndzor, ozndmenie pravdepodobnosti, predpoklad alebo
odporianie dodané AS ako sudast’ sluZieb neznamena Ziadnu formu garancie, Ze AS
uruje alebo predpoveda budice udalosti alebo okolnosti.

QOdberatel’ berie na vedomie, Ze AS je povinna prijat’ potrebné opatrenia vyplyvajuce zo
vieobecne zaviznych pravnych predpisov o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
Sinnosti a ochrane pred financovanim terorizmu, U¢innych v Slovenskej republike.
Odberatel’ berie na vedomie a suhlasi, Ze AS je povinna v uvedenom rozsahu urobit” vo¢i
nemu ukony starostlivosti povinnej osoby a v pripade, ak AS zisti neobvyklu obchodnt
operaciu, je povinna urobit’ v uréenom rozsahu vietky potrebné opatrenia a oznamenia
podla prisludnych pravnych predpisov. Odberatel tieZ vyhlasuje, Ze v8etky kony robi vo
vlastnom mene. V pripade, Ze bude konat’ v mene alebo na ulet tretej osoby, vidy to
oznami AS pred kazdym takymto ukonom.

Vlastnictvo
9.

AS si ponechava autorské prava a vietky ostatné priva duSevného vlastnictva, k
vysledkom poskytnutych sluZieb, bez ohl'adu na ich podobu a ma vlastnicke pravo ku
vietkym pracovnym dokladom. Odberatel’ nadobudne vlastnicke pravo k akémukol'vek
produktu sluZieb v jeho materidlnej podobe po zaplateni odmeny AS za takyto produkt.
Za i¥elom poskytovania sluZieb odberatel'ovi & inym klientom, st AS, vedenie AS a jej
zamestnanci oprdvneni pouZivat, rozvijat alebo zdielat medzi sebou poznatky,
skdsenosti a znalosti vieobecného pouZitia, ziskané pocas uskutoéiiovania sluZieb.

Povinnosti odberatel’a

10. Odberatel’ ma zodpovednost’ za:

» riadenic, realizdciu a priebeh odberatelovho podnikania a obchodnych zéleZitosti

¢ za pouzitie, rozsah spolahnutia sa na rady alebo odporigania alebo iny vysledok
sluZieb AS a na ich zavedenie do praxe

¢ prijatie akéhokol'vek rozhodnutia tykajiccho sa sluZieb, akéhokol'vek vysledku
sluzieb, zaujmov odberatel'a a jeho obchodnych zileZitosti



» uskutofnenie, dosiahnutie alebo realizaciu akéhokolvek prospechu priamo alebo
nepriamo sa tykajuceho sluzieb, ktoré vyzaduja ich implementaciu odberatel'om.

Informacie

11. Aby AS mohla poskytnit’ svoje sluZzby, odberatel' je povinny na ziadost AS okamZite
poskytnut’ vietky informacie a pomoc ako aj pristup k dokumentom, ktoré méa v drzbe,
uschove alebo pod kontrolou, ako aj styk spersondlom, ktory mé odberatel pod
kontrolou. Odberatel je povinny vynaloZit’ vietko usilie na zabezpetenie tychto plneni,
pokial’ ich nema u seba alebo vo svojej Gschove alebo pod svojou kontrolou. Odberatel je
povinny poskytnut’ AS uplné, spravne a pravdivé informécie potrebné na vykon auditn a
poskytnutie inych odbornych sluZieb v rozsahu potrebnom na splnenie predmetu zmluvy.
Odberatel’ je povinny zabezpecit, Zec informdcie a vysvetlenia prisluinych veducich
pracovnikov odberatel'a budt na Ziadost” AS poskytnuté aj v pisomnej forme a buda
podpisané zodpovednym pracovnikom odberatela. Odberatel’ je povinny oznamit' AS
akikoI'vek informaciu alebo zmenu, o ktorej sa dozvie aktordA mdZe mat’ vztah ku
sluzbam AS. Odberatel’ zabezpeci, Ze pred AS nebudl zaml&ané Ziadne informacie, ktoré
AS potrebuje na Uéely plnenia predmetu zmluvy, bez ohladu na to, & AS takého
informécie $pecificky poZadovala. Odberatel’ musi poskytnut’ informéciu vyZiadani AS
za uelom splnenia povinnosti AS vyplyvajucich zo zakona o prani §pinavych penazi.

12. AS sa méZe spolichat’ na akykol'vek pokyn, Ziadost' alebo oznamenie alebo informéciu
urobené alebo poskytnuté ktoroukol'vek osobou, ktord AS pozna alebo o ktorej sa
rozumne domnieva, Ze bola poverena odberatelom, aby komunikovala s AS na tieto
uéely (,,opravnena osoba“). AS méZe komunikovat' s odberatel'om prostrednictvom
elektronickej posty, ak si to Zeld oprivnena osoba, pricom sa predpoklada sihlas
odberatel’a s tymto spdsobom komunikécie a s obsiahnutym rizikom.

13. V pripade, Ze odberatel’ nesuhlasi s komunikaciou prostrednictvom elektronickej poSty
alebo si praje, aby boli dévemné informacie prenaSané prostrednictvom elektronickej
posty v zasifrovanej podobe, informuje o tom AS pisomne.

14. AS modZe ziskavat' informacie od odberatel'a alebo z inych zdrojov pocdas poskytovania
sluzieb.

e AS musi posidit’ nespomost’ a kvalitu ziskanej informécie.
» AS v3ak nie je povinnd potvrdzovat’ si spol'ahlivost’ ziskanej informéacie.

» AS nezodpovedd odberatelovi za Ziadnu Skodu alebo stratu utrpemii odberatel'om
z dévodu podvodu, skreslenia udajov, zo zadrZania informaécie, ktord je podstatna pre
poskytnutie sluzby alebo iny nedostatok, tykajici sa takejto podstatnej informadcie, €¢i
uz k nemu doglo na strane odberatel’a alebo z iného informac¢ného zdroja.

Vedomosti a konflikty

15. Ak po zalati poskytovania sluZieb AS zisti okolnosti, ovplyviiujuce jej nezavislost
ohladne tejto alebo inej Cinnosti, ktord AS pre odberatela, jeho matersku spolocnost’
alebo pre akykol'vek dcérsky, spoloény, pridruzeny alebo sestersky podnik v rdmci
§truktiry spoloénosti odberatela vykonava, méze ddjst’ k zastaveniu prace AS na
prisluinej zakazke. Ak k tomu déjde, AS sa bude usilovat’ vyriesit’ situaciu o najskor
a bude hladat’ rie$enie, ktoré by jej umoznilo pokraovat’ v zakazke. Ak AS usudi, Ze
situdciu nemozZno vyriesit, mdze byt nitend ukonéit’ svoje sluzby a bude opravnena tak
urobit’ oznamenim, ktoré nadobudne platnost’ bezprostredne pri doruceni, avSak skér nez
AS urobi takyto krok, zaleZitost’ s odberatelom prekonzultuje.




Postipenie a poddoddvatelia

16.

17.

Ak AS alebo odberatel nevykona alebo neuplatiiuje niektoré zo svojich prav, toto
neznamena vzdanie sa akychkolvek prav, ktoré patria ktorémukol'vek z nich.

AS ani odberatel’ nie sa oprdvneni posiiipii’ prava alebo zavizky z iejto zmluvy bez
predchadzajiiceho pisomného stthlasu druhej strany.

Za podmienok v &lanku 25 AS je opravnené ustanovit’ poddodévatel'ov, aby mu poméhali
pri poskytovani sluZieb ako &lenovia timu zékazky.

Vylii¢eniec a obmedzenie zodpovednosti AS

18.

19.

20.

21.

Zodpovednost’ AS v stvislosti so sluZbami je obmedzend nasledovne a za podmienok
v niZ§ie uvedenych odsekoch 20 a 21,

¢ sthmn4 zodpovednost’ vietkych AS osdb vodi odberatel'ovi a ostatnym opravnenym
osobam,

» zo0 zmluvy alebo zo zdkona alebo inac,

e za akukol'vek priamu ujmu alebo $kodu utrpent odberatelom (alebo ktoroukolvek
inou stranou), ktord vznikla z alebo v stvislosti s poskytnutim sluZieb,

s bez ohl'adu na to, ako tito priamu ujmu alebo $kodu AS spdsobilo, vratane svojej
nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo svojim imyselnym konanim,

je obmedzena do vyiky 1,5-nasobku odmeny, ktora bola zaplatena AS podl'a ustanoveni
zmluvy.

V pripade, Ze¢ existuje viac ako jeden uZivatel sluzieb (,uZivatel*), obmedzenic
zodpovednosti AS podla tohto &lanku bude pomerne rozdelené medzi vSetkych
u¥ivatelov. Ziadny uZivatel nema pravo diskutovat’ alebo namietat’ platnost,
vykonatelnost’ alebo pouZitie tohto &lanku zddévodu, Ze takéto rozdelenie nebolo
odsthlasené, alebo Ze odsihlasené obmedzenie podielu rozvrhnuté akémukol'vek
u¥ivatelovi je neprimerane nizke, V tomto pripade pojem ,uZivatel** zahriiuje takticZ
odberatela a ostatné opravnené osoby.

a) Pri uréeni podielu AS, sa neberie do uvahy, Ze d'al§ia zodpovednd osoba prestala
existovat, prestala byt’ zodpovednou, dosiahla stanovenie len dohodnutej vySky svojej
zodpovednosti alebo vyhlasila platobni neschopnost alebo zinych dévodov je
neschopna platit’; v akomkol'vek siidnom konani proti AS zaCatom odberatel'om alebo
ostatnymi opravnenymi osobami musi odberatel’ alebo ostatné oprdvnené osoby na
#iadost AS spojit’ konania proti AS a d'aldej zodpovednej osobe, pokial' to nie je
zakédzané zakonom.

b) Ak napriek ustanoveniu odseku 20 rozsah podielu AS nebude uréeny, tato otdzka bude
na Ziadost' nicktorej zo strin ponechani na rozhodnutie odbornika, menovaného
Rozhodcovskym sudom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude
konat’ ako expert a nie ako rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vyike podielu AS bude
kone¢né a vykonatel'né na splnenie akéhokol'vek predchadzajiceho rozsudku.

AS prijima obmedzenie zodpovednosti podl'a odseku 19 a 20 v mene AS a ako zastupca
vietkych a ktorejkol'vek AS osoby, ktord mdZe byt alebo mohla byt zii¢astnena na
poskytovani sluZieb.

Vynimka podla odseku 18 aobmedzenia podla odsekov 19 a 20 sa pouziji popri
akychkol'vek inych ustanoveniach, ktoré spdsobuju vylicenie alebo obmedzenie
zodpovednosti v inom ohl'ade.



22. Zodpovednost’ AS za Skodu sa primeranc znizi alebo Uplne zanikne, ak bola $koda
spdsobend s¢asti alebo Gplne poskytnutim nespravnych informécii zo strany odberatel’a.

AS sa tiez zbavi zodpovednosti v pripade, ak odberatela upozomi na riziké vyplyvajice z
moznych odlisnych interpretacii pravnych predpisov a odberatel napriek tomu postupuje
spdsobom, ktory bol AS oznaeny ako rizikovy.

23. Tento ¢lanok sa vzt'ahuje na naroky vzniknuté z alebo podla tejto zmluvy.

23.1 Odberatel’ alebo ostatné opravnené osoby neuplatnia akykol'vek narok wvodi
akejkol'vek AS osobe inej ako AS ako zmluvnej strane, tykajici sa ujmy alebo Skody
utrpenej odberatelom alebo ostatnymi oprévnenymi osobami zalebo v suvislosti
s poskytnutim sluzieb. Toto obmedzenie sa neuplatni na obmedzenie alebo vylifenie
zodpovednosti AS ako zmluvnej strany — spolo¢nosti za konania alebo opomenutia
akejkol'vek inej AS osoby.

23.2 Akykol'vek narok odberatel’a alebo ostatnych opravnenych os6b tykajiei sa ujmy

alebo §kody utrpenej ako vysledok vzniknuty z, alebo v stvislosti s touto zmluvou, &
v zmluve alebo podla pravnych predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit’

e ak uz Sluzby boli poskytnuté, pocas Styroch rokov odo dria, ked praca, ktord bola
zakladom naroku, bola poskytnuta

» ak bola Zmluva ukonfena, pocas $tyroch rokov odo diia ukoncenia

e ak bola ujma alebo Skoda utrpena ako vysledok vzniknuty z, alebo v suvislosti s AS
neopravnenym prezradenim ddévernych informacii, poéas Styroch rokov odo dia, kedy
neopravnené prezradenie nastalo.

V tychto pripadoch sa za zaciatok lehoty povazuje defi, kedy najskér nastala skutoénost’,
ktora sa (podl'a zmluvy, pravnych predpisov alebo inak) poklada za pri¢inu prisluného
naroku. Pre G€ely tohto ¢lanku sa povaZuje za uplatnenie naroku podanie navrhu na sud
alebo navrhu na zacatie rozhodcovského konania.

Tretie osoby

24. Odberatel’ odskodni AS osoby aochrini AS atieto osoby pred akoukol'vek ujmou,
§kodou, vydavkom alebo zodpovednostou utrpenou AS alebo tymito osobami v désledku
alebo v suvislosti s nasledujicimi dvomi skutonost’ami:

a) akékol'vek poruSenie povinnosti odberatela, ktoré vznikli alebo vyplyvaju z tejto
zmluvy a

b) akykolI'vek narok uplatneny alebo hroziaci od tretej strany alebo ostatnych
opravnenych oséb, ktory vznikol alebo vyplyva z takéhoto poruSenia povinnosti.

V pripade akejkol'vek platby vykonanej odberatel'om podla tohto €lanku, odberatel’ nema
prévo na refundaciu tejto platby od AS alebo AS oséb.

Tento zavizok odSkodnenia sa neuplatni, ak AS pisomne sthlasilo s poskytnutim, v celku
alebo scasti, vysiedku sluzieb takejto tretej osobe alebo ostatnej opradvnenej osobe za
podmienok, s ktorymi odberatel’ a tretia osoba alebo ostatné dotknuté opravnené osoby
sihlasili a ktoré aj dodrzali.

Vypoved

25. Nasledovné odseky tychto Vseobecnych obchodnych podmienok zostanu v platnesti aj
po ukonceni alebo vypovedi tejto zmluvy: 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
22,23,24,26,27,28, 29, 30.
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Ochrana udajov

26. Na tento ¢lanok sa vzt'ahuju ustanovenia a vyklad Zakona o ochrane osobnych udajov
,,zdkon*). Ak je to nevyhnutné pre poskytnutie sluZieb AS, mé& AS opravnenie od
odberatel’a spractvat’ osobné udaje v mene odberatel'a podl'a tohto €lanku. V pripade, Ze
tak AS kond, vykona vSetky primerané technické a organizatné opatrenia na ochranu
proti neopravnenému alebo protipradvnemu spraciivaniu osobnych udajov a proti nahodnej
strate, zni¢eniu alebo poskodeniu osobnych udajov. AS odpovie na odévodnené otazky
odberatel’a, aby mu umozZnilo kontrolu nad plnenim ustanoveni tohto ¢lanku. AS
nezaviaZe ini osobu, okrem AS osoby, spracivanim osobnych udajov odberatela bez
predchadzajuceho pisomného sihlasu odberatela.

QOddelite'nost’

27. Kazdy odsek a ustanovenie tejto zmluvy predstavuje samostatné a nezavislé ustanovenie.
Ak niektoré z tychto ustanoveni bude celkom alebo scasti neplatné alebo neuinng,
ostavajuce ustanovenia zostavaju platnymi a G¢innymi.

Sposobilost’

28. QOdberatel' odsuhlasuje a prijima ustanovenia tejto zmluvy v mene odberatel'a a ako
zastupca ostatnych opravnenych osdb. V tejto stvislosti odberatel’ zabezpeti, Ze ostatné
opravnené osoby budd konat’ v stlade s tym, Ze s stranou tejto zmluvy, ako keby kazda
z nich podpisala zmluvu a suhlasila, Ze bude fiou viazand. Av$ak iba odberatel’ sam
zodpoveda AS za zaplatenie odmeny.

29. AS prijima suhlas odberatela s ustanoveniami tejto zmluvy (okrem odsekov 19 a 20)
v mene AS a ako zastupca vietkych a kazdej AS osoby.

Rozhodné pravo

30. Tato zmluva sa riadi slovenskym pravom a vietky spory, ktor¢ vzniknu z tejto zmluvy
patria do vyluénej pravomoci slovenskych sudov.

V.2 Ostatné obchodné podmienky

Povinnosti a zodpovednost’ manaZmentu

31. Statutarny orgén a iné organy spolognosti (,,manazment®), ktorej iétovna zavierka sa
audituje (,,odberatel*), si zodpovedni zabezpelit' udrZiavanie ndieZitych uctovaych
zdaznamov, sU zodpovedni za zostavovanie udtovnej zavierky v silade so vetkymi
uétovnymi principmi a pravaymi alebo inymi poZiadavkami. ManaZment je zodpovedny
za zabezpeCenie pristupu AS ku vSetkym uctovnym podkladom a inym zdznamom
a informaciam, ktoré s relevantné pre zostavenie uctovnej zavierky apre vykonanie
auditu,

32. Manazment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpecenie spravnosti vSetkych transakcii
so spriaznenymi subjektmi, vratane toho, Ze si vSetky takéto transakcie podiozené
prislusnou dokumentaciou. V pripade manazérskych poplatkov alebo podobnych
poplatkov v ramci skupiny podnikov, je zodpovednost'ou manaZmentu zabezpe€it' priamu
suvislost’ takychto poplatkov s poskytnutymi sluZbami a existenciu dostatoénej
a primeranej dokumentdcie, ktord podporuje uznanie tychto ndkladov pre datiové tcely.
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Zodpovednost’ a povinnosti AS

33.

34,

35.

AS je povinna vyjadrit nazor na uctovnu zavierku vo forme a osobam, ktoré su
$pecifikované v zmluve (,,auditorska sprava”).

AS sa vo svojej auditorskej sprave bude zaoberat’ aj d’al$imi skutoénostami, ktoré mézu
byt vyZadované pravnymi alebo inymi predpismi upravujicimi vykon auditu.

Zodpovednost’ AS zahfila aj posGdenie, & informaécte tykajice sa minulych obdobi
uvedené v dokumentoch obsahujicich auditovani uétovmi zdvierku si vo vSetkych
vyznamnych aspektoch zhodné s informéciami uvedenymi v uctovnej zavierke.

Rozsah auditu

36.

37.

38.

39.

40.

41.

AS vykona Statutarny audit v silade s prislu$nou pravnou upravou, vratane Zakona ¢&.
423/2015 Z. z. o statutarnom audite a medzinarodnych auditorskych $tandardov.

AS vykonid audit takym spdsobom, ktory povaZuje za potrebny pre splnenie svojej
zodpovednosti uvedene] vy3Sie azahffia také overovanie transakcii, existencie,
vlastnictva a ocenenia aktiv a zavizkov, ktoré povazuje AS za potrebné. AS ziska
prehl'ad o uctovnom systéme odberatela za u¢elom zhodnotenia jeho primeranosti ako
zakladu pre pripravu G¢tovnej zavierky. Za ucelom tohto zhodnotenia ziskava AS také
dékazy, ktoré povaZzuje za dostatoéné pre vyjadrenie odévodneného nazoru.

Statutarny audit uétovnej zavierky (vyplyvajici zo zékona alebo nie) neobsahuje
previerku stladu s dafiovymi alebo inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi,
pokial’ tieto sluzby neboli $pecifikované v pisomnej zmluve. Na vylucenie akychkol'vek
pochybnosti sa zodpovednost AS za overenie vypocétu dariovej povinnosti odberatel’a
vyplyvajicej z dane z prijmov obmedzuje na zistenie chyb alebo nezrovnalosti, ktoré st
vyznamné v kontexte $tatutdmeho auditu G¢tovnej zavierky odberatela ako celku.
Statutarmny audit neobsahuje previerku be¥ného riadenia a efektivnosti odberatela.
Statutarny audit nie je ureny na identifikovanie vietkych vyznamnych nedostatkov
v systéme odberatel’a.

Za ochranu aktiv odberatel'a, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb anesuladu
s legislativou je zodpovedny manaZment. AS sa bude usilovat’ naplanovat’ audit takym
spbsobom, aby existovala primeranda pravdepodobnost odhalenia vyznamnych
nespravnosti v Uétovnej zavierke (vratane tych, ktoré vyplyvaji zo sprenevery, chyb
alebo nesuladu s legislativou), ale nic je mozné spoliehat’ sa na to, Ze audit odhali vietky
vyznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nesulad s legislativou,
ktoré mézu existovat’.

Za predpokladu zverejnenia uctovnej zavierky spolu s nazorom auditora, musi byt
dodrzana forma poZadovana AS alebo forma vyslovne akceptovana AS.

Ak AS svoj nazor odvold, nie je ho mozné d'alej pouZivat. V pripade, Ze bola uétovna
zavierka spolu s ndzorom zverejnend, musi sa potom zverejnit aj odvolanie nizoru
auditora.

Vvhlasenia a spoluprica zo stranv manazmentu

42.

Ako sucast’ auditorskych postupov médZe AS pozadovat od manazmentu formélne
pisomné potvrdenia uréitych skutoCnosti ovplyviiujucich uétovna zavierku, ako napriklad
tie, ktoré vyznamne zavisia od odhadov vvkonanych manazmentom. AS sa tieZ méZe
spoliehat’ na informacie alebo nazory oséb s primeranou odbornou kvalifikiciou (bez
ohl'adu na to, & su alebo nie su zamestnancami odberatel’a), bank a inych subjektov.
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43.

AS je opravnené pozadovat’ nahliadnutie do vEetkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré
budi vydan¢ spolu s Gétovnou zavierkou.

Ugtovna zavierka skupiny podnikov

44,

V pripade, Ze sprava AS sa tyka Uctovnej zdvierky za skupmu podnikov zosiavenej
odberatel'om (konsolidovana U¢tovna zavierka), AS bude komunikovat’ s auditormi inych
podnikov patriacich do danej skupiny a preveri pracu auditorov ostatnych zu¢astnenych
spolo¢nosti v danej skupine v rozsahu, aky AS povaZuje za nevyhnutny na sformovanie
svojho nazoru na konsolidovani uétovnu zivierku. Zodpovednost' za audity tychto
zucastnenych spoloCnosti zostdva na auditoroch tychto zii¢astnenych spolonosti.

Ini auditori (auditori komponentov)

45.

K vykonu prace méze AS potrebovat, aby organizaéné zlozky, dcérske spolo¢nosti a
pridruZené alebo spolo¢né podniky poZiadali svojich auditorov o vykonanie takej prace,
aka AS povazuje za nevyhnutni. Stcastou tohto procesu médze byt Ziadost AS, aby
spolo¢nost’ komunikovala s riaditel’mi organizaénych zloziek, dcérskych spoloénosti a
pridruZzenych alebo spoloénych podnikov, najmé v pripadoch, ak sidlia alebo podnikaju
mimo Uzemia Slovenskej republiky, za Ulelom vysvetlenia a vykonania potrebnych
postupov a zapojenia lokalnych auditorov.

V.3 Zavereéné ustanovenia

46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

Dodavatel’ je v stlade s § 21 ods.1 zdkona o Statutdrnom audite nezavisly od GEtovnej
jednotky Obec Dolny Stal.

Odberatel méze tuto zmluvu vypovedat formou pisomnej vypovede dorudenej
dodavatel'ovi, priCom plati, Ze zmluva zanikd ku diiu dorudenia pisomnej vypovede
odberatel'a dodavatelovi. Vo vypovedi uvedie dévody, ktoré ho viedli k odvolaniu
auditora, alebo odstipeniu od zmluvy vpricbchu vykonavania auditu. V pripade
vypovede zmluvy je odberatel povinny dodévatel'ovi uhradit’ odmenu za ukony a price
vykonané v sulade s touto zmluvou do datumu doruéenia vypovede dodavateFovi.

Dodavatel je opravneny vypovedat’ tito zmluvu len zo zdvaznych dévodov, najmi ak sa
narudila nevyhnutnia dévera medzi nim a odberatelom alebo ak odberatel neposkytuje
dodévatel'ovi potrebnu sicinnost’ a informécie nevyhnutné pre vykon predmetu zmluvy.
V pripade vypovede zmluvy je dodavatel povinny odovzdat’ odberatel'ovi vietky doklady
a in¢ materialy, ktoré mu do dila dorudenia vypovede odberatel’ zapoZi¢al (nevztahuje sa
na doklady, ktoré dodavatel’ ziskal ako dokazy auditu).

Odberatel’ je povinny oznamit’ dodavatelovi kaZdy pripad poskytnutia spravy auditora
o overeni uctovnej zavierky tretim osobam, okrem pripadov, kedy sa tak kona v stlade s
ustanoveniami platnych zdkonov. Tato povinnost' sa netyka ani pripadov, kedy sa
poskytuje inym osobdm origindlna kompletna, schvélena vyroéna sprava, ktorej stitastou
je aj sprava auditora.

Akekol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve moZno vykonat’ len pisomne a so sithlasom
oboch zmluvnych stran.

Pravne vztahy vyplyvajlice z tejto zmluvy sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona &.
513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik, v zneni neskor§ich predpisov a zdkona o §tatutdrnom
audite.

Dodavatel’ zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy a za §kodu, ktort spdsobil
odberatel'ovi nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpovedd vsak za
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vady, ktorgch pri¢inou st nedostatky v dokladoch a inych materidloch odovzdanych
dodavatel'ovi odberatel'om.

53. Odberatel’ sihlasi so skutocnost'ou, Ze v pripade ak dodavatel’ zavini svojou €innostou
§kodu odberatelovi, bude mozné poskytnit’ udaje odberatel'a poistovni, v ktorej je
dodavatel poisteny, a to vylucne za tcelom rieSenia tejto poistnegj udalosti.

54. Odberatel’ sthlasi, aby dodavatel v pripade ukoncenia platnosti zmiuvy, mohol
komunikovat’ s nastupujucim $tatutdrnym auditorom/auditorskou spolo€nost'ou v zmysle
§ 32 ods. 6 zakona o Statutarnom audite.

55. Tato zmluva je platnd odo dila jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a nadobuda
ucinnost’ defi po zverejneni.

56. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pri€om kazda so
zmluvnych stran obdri jeden (1) rovnopis.

57. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze s spbsobilé na pradvne ukony, Ze zmluvu uzavreli na
zéklade vzajomnej dohody ana zaklade slobodnej a vaznej véle, zmluvu neuzatvorili
v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluva je urobena v predpisanej
forme, zmluvu si pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s fiou ju
podpisali.

v T 73

V Bratislave, diia /¢ 7. 079 V Dolnom Stdle, diia 770‘ 0712079

SISA auditing spol. s r.o0.
Na pasi 4
821 02 Bratislava
) ICO: 31330 258
IC DPH: SK2020332721

Za dodavatela: Za odberatela:

Ing. Zita Porubska, CA Toma§ Horvath

konatel’ spoloénosti starosta obce

SISA auditing spol. s r.o. Obec Dolny Stal
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